 SIMCA-EL 5 PLAZAS CON NERVIO
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CURSO DE INGLES; Y AHORA, EL DE FRANCES /A

s

o

\
W,

AYER informaba LA VOZ DE GALICIA del examen de inglés una
curse seguido por numerosisimos ’

vez finalizado el

ENTRE PADRES
E HIJOS

lectores

a través de la diaria publicacion de lecciones, examenes y respuestas.

Cada alumno examinando recibié con su correspondiente carpeta
un breve cuestionario que pedia su opinion acerca del curso, si cree
interesante la publicacion de algin otro idioma y cual de ellos

estima mas importante aprender.

El alumnado se mostrd unanime en proclamar el acierto de este
servicio ofrecido por nuestro periddico a sus lectores. Luego siguen
las notas curiosas en cuanto a preferencias respecto al idioma que
les gustaria seguir en lo sucesivo. Y he aqui el interesante resumen:

Por el francés se pronunciaron 35 alumnos; por la -repeticién
del curso de inglés, 14; por el idioma ruso, 13; por el italiano, 12,
y por el japonés -——hemos dicho el japonés—, 11, esto ditimo «en
atencion —explican, concretando, cuatro de los estudiantes— a los

formidables avances de aquel pais orientaly.

Al francés lo consideraban estos alumnos, en general, como
idioma internacionalisimo, «que con el espafol y el inglés completa
el mejor método para andar por tode el mundo». Al itaiiano no le:
faltan adeptos «porque son, como nosotros, latinosy; al ruso, por su
actualidad; y al aleman, porque también es idioma necesario, a juicio

de algunos de los encuestados.

“La repeticion del curso de inglés se fundamenta ——aclaran—
en la posibilidad de alcanzar un mas completo dominio del idioma.
Y no faltaron quienes anotaron como sugerencias las de cursos de

[TAIM GINOTT

arte, misica y la posibilidad de que «como soy ama de casa, trabajo

en una oficina y tengo poco tiempo, no puedo practicar el inglés:
¢no habria alguna forma de facilitar estos contactos con otras

personas que lo hablen?».

En definitiva, el balance es oOptimo. Refleja patentemente un
interés colectivo que aqui ya hemos detectado con la afluencia de
inscripciones para el examen, sin que por causas diversas pudieran
acudir a él todos los que habian solicitado la participacion y pese
a tener en su poder la totalidad de examenes, respuestas y lecciones
del curso bien ordenadas y cuidadosamente guardadas.

La cuestion ahora es gue nuestros lectores —los de LA VOZ

Cen un fin irracional, su hijo
insiste ¢n que la sopa esti sala-
da v que sus deberes son dema-
siado dificiles, (Qué debe hacer
uu padre? El problema es faeil,
dice ¢} psicologo Haim Ginnot:
manténgase sereno y compren-
sivo:

«;Oh!, si estd muy salado para
ti. Mc¢ gustaria poder darte otra
cosan, Y también: «Si, efeetiva-
mente:  tienes muchos deberes

7
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BURANTE el tienmipo i

que pasé en Ale-
mania adverti lo mucho
que alli han cambiado fas
costumbres.

Aqui en Espada uno
no se da cuenta de que
las cosas cambian, porgue
todo esta parade, nada
se mueve —o parece que
no se mueve,

LA

En la vieja estacion
madrilefta det Principe
Pio todo estd mas o me-
nos como en los tiempos
del Principe Pio. Mis jo-
veries  amigas, mi  asis-

O ESPELLO NA MAN

NUEVA SOCIE

)AD

PPor Victoria ARMESTO

Al fin, twrionfo  su
amor a la libertad ¥y
despidic a Peter.

Cuando yo me mar-
ché de Alemania, Elsa
habia ascendido y tenia
un cargo de importancia
en la agencia.

Ahora pregunté por
ella y supe gue se habia
casado con un médico ¥
que seguia trabajando.
Su cargo actual es toda-
via mas importante y ga-
naba, o gana, mas ce
tres mil marcos mensua-
les. Su marido, como
médico, esta algo peor

tenta, los hijos de nues-
tro portero siguen vivien-
do en la vieja y comoda sociedad paternalista.
Mi asistenta le da la mitad de lo que gana
a sus padres y con fa otra mitad se estd
haciendo el equipo; hasta que no se case
no abandonara el hogar familiar.

Tampoco fas jovenes burguesas abandonan
el hogar familiar hasta que las exirae del
mismo un marido. Fabiola, la actual reina
de los beigas, fue en este sentido una excep-
cion y siempre sospeché que el hecho de que
la admirable muchacha viviera sola en su piso
de WMadrid con una amiga causé un cierto
embarazo en determinadas esferac; hubo un
cierto apresuramiento en marcar que la fu-
tura reina tenia el piso propio unica y exclu-
sivamente para mejor dedicarse a sus cari-
dades.

Una explicacion semejante seria superfiua
en Alemania y supongo también que en la
propia Bélgica. Son muy raras las muchachas
alemanas que, habiendo alcan~ do la mayoria
de edad, se mantiencn bajo fa tutela paterna.

Lo cierto es gie nuestra sociedad se
mantiene en los cauces tradicionales, que son
seguramente mas idéneos para el desarrollo
de la virtud femenina.

En Alemania los cambios sociales son se-
mejantes a los cambios en las estaciones ferro-
viarias y la renovacion general técnica.

Viven en una etapa muy diferente a la
nuestra, y los camhios alli «e producen de un
modo tan rapido que en solo dos afos de
ausencia, yo descubri que la estampa y la

—;Por qué te vas a Colonia, Elsa? —le
pregunté— tienes aqui la Universidad de Bonn
y si te matriculas en ellas puedes seguir vi-
viendo con tus padres.

~—Eso es precisamente lo que no quiero,
Victoria —me contesto tranguilamente—. Creo
que debo aprender a vivir por mi cuenta, he
alquilado una habitacion abuhardiliada con una
estufa. De momento mis padres me pasaran
un tanto, luego procuraré dar clases para in-
dependizarme.

El padre de Elsa es un hombre en huena
posicion, un «Herr Direktor». Su madre es
una sefiora buenisima al viejo estilo;, casada
desde muy joven y sin estudios superiores
atiende a la casa admirablemente con la sola
ayuda de cuatro horas de asistenta semanales.

—Yo creo que eres demasiado ¢napa, Elsa
—le dije—; no terminaras la carrera, te ca-
sards antes.

—i0h, no! —me dijo—; eso nunca, yo
primerc me licencio, luego encuentro un tra-
hajo y finalmente me casaré, pero nunca
sin haberme preparado antes.

Elsa, en efecto, acahd la carrera y se
empled en una de las grandes agencias de
publicidad. Tampoco st empleo la levd nue-
vamente al hogar paterno. Elsa trabajaba en
Dusseldorf y alli montd su pequefo pise.

Como manteniamos las relaciones, yo co-
nocia muy bien su vida y sus problemas y
amores, primero con un turco, segundo con
un dudque y tercero con el hijo de un fa-

retribuido, pero la com-
hinacion de los ingresos
de ambos resulta muy halagilena. Elsa vive
muy bien, en magnifico piso, con dos asis-
tentas y dos coches.

Elsa me finvité a cqnocer su casa, un
apartamento super-moderno con amplia terra-
za, desde la que contemplé la gran ciudad
de Dusseldorf.

Su marido estaba ausente en viaje pro-
fesional. Me enseiid su fotografia, un hombre
alto y delgado, bien parecido dentro del tipo

. intelectual.

Elsa tiene ahora 29 afnos; con su pelo
rojo, sus ojos verdes y su armoniosa figura
mas parcce una modelo guie no una economista
y mujer de negocios.

Las paredes de su casa estaban materiai-
mente cubiertas con cuadros de muchos colo-
res y con muchas cosas pegadas, sillas, gomas,
torniitos; eran obra de pintores amiqos: del
marido.

Elsa me ensefi¢ la cocina mecanizada
donde ella guisa algunas noches. Al mediodia,
tanto Elsa come su marido comen por se-
parado en la cafeteria de turno.

Elsa me dijo que era muy feliz. Su marido
era un hembre inteligente y comprensivo, en
la oficina se habia ganado la confianza de
sus jefes, acababa de regresar de un viaje a
Turquia en donde habia visitado a su antiguo
novio turco, alli casado y con seis hijos,
a Elra le habia parecido Turquia un pais
flernrosc, pero tan atrasado; iy la situacion

DE GALICIA— desean que el servicio siga prestandose. Y ante tan ""‘l‘""’ hacer». bahl | ni estructura de la sociedad «c habia transtor- bricante. de las mujeres! «Figirate —me dijo— que
. . as . - " as g ¢ €S ¢t Nl b . s N P .
agradable exigencia podemos anticipar aqui que en fecha proxima i, (;(111{:)“11:‘1«;;3;0“3(; 111:(15“ d:~ mddé)%(;(’ t:};js!fo(.rm " gt opi Elsa me dijo que con el turco' no se no pueden ir ni siquiera al café. . .».
. . o se f *5dr S anstormacion, ol desiase propio, a queria casar porque era turco, con el duque ien ;
sera publicado el curso de francés. todo y que se decida a estudiar mi me prodijo un desascsieqo tan grande porgue era duque y con el Gltimo porque era Mientras ella me hablaba de lo que vio

Atencion, pues, ¥ a prepararse para estudiar.

v a hacer los deberes,
Como un creciente nimero de
padres estin dispuestos a testi-

ARISTARCO

moniar, la estrategia de com-
prension de Ginott parece dar
exceientes resultados, El seere-
to es que anima a los padres a
mostrar respeto por los senti-
mientos de sus hijos, sin com-
prometer sus propias normas, v
traza un equilibrio entre la se-
veridad y ¢l mimo. «Los padres

que durante dias y dias pernsando en gue
dehia escribir algo no era capaz de expresar-
e, y todavia hoy, en que ya he sedimentado
muchas impresiones, e cuesta un cierto
trabajo hacerlo.

Conozco a Elsa desde que era nifa. La
primera vez que la vi gastaba calcetines y
estaba haciendo el bachillerats. Lueqo le legé
el momento de ir a la Universidad. Tenia 19
afnos y era una joven muy honita. Un dia vino
a despedirse de mi anunciandome gue se iba
a Colonia para estudiar Econdmicas.

hijo de papa.

Si no fuera esto un articulo para periodi-
co, guiza pudiera extenderme algo mas res-
pecto a los problemas sentimentales de Elsa,
perg mas vale que lo deje asi. Tengo la im-
presion, sin embargo, que sus relaciones con
Peter, el hijo del fabricante, llegaron a trans-
tornar un poco su vida.

Hubo un momento en que Elsa vacilé
entre el retorno a la esfera tradicional (los
padres de Peter eran gentes muy conserva-
doras) o la prosecucion de los fines pro-

en Turquia, yo la miraba y miraba su apar-
tamento, y las pinturas para mi tan horren-
das, pero que a lo mejor tienen tanto mérito
y me pregunté: ;Lo digo o no lo digo? Lo
dije al fin:

—Elsa... &y tos hijos?

No parecio ofenderse por mi indiscreccion
y contestd:

—~Somos jovenes aun, podemos esperar
todavia un poco, pero vendran, por lo menos
uno vendra.

Otro_tanto me contestd fa mujer de Pe-
ter. Mafana les seguiré hablando de Peter,

deben fijar un limite entre la
«aceptacion y la aprohaciony, di-
ce Ginott. «Un médico no recha-
za a un enfermo porgue sangre;
un padre puede tolerar una con-
duecta inadecuada sin castigarian.
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pios del primer volumen, cas

a los adelescentes. En tres sema

i

palahra por palabra, y lo uplica

pios.

que también tiene un cierto interés.
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